odgovoren za bratce. Za njim jo je ubiral debelu3¢ek Pavlek s kanglico
v rokah, zadnji pa je skakal od praga do praga Mirko v ohlapnih &evljih,

comp! comp!

Ze se je precej zdanilo, S
tirov se je tu in tam videla gla-
dina reke. Obstajali so na me-
stih, od koder so lahko opazo-
vali ribe, ki sd plavale vrh ze-
lenih tolmunov. Tem debelim
klinom se kajpak ni mudilo v
Solo. Bili so veliki gospodje tile
klini in gospé temne platice.

Fanti¢i so spet tekli, tekli
so enakomerno Se potem, ko so
zaslisali za seboj sopihanje to-
vornega vlaka. Ko jim je bil Ze
skoraj kar za petami, so ne-
nadoma skoéili vstran. Tam je
stal oporni zid, od koder se je
videla globoko spodaj bobneca
reka. Nga tem kraju se je raz-
Sirila, prav od brega do brega
pa so v strugi lezale in iz vode ;
strlele velike skale. Reka se je nemirno grizla mimo teh ovir, delala vodo-
;C))ade in bobnela v Stevilne tolmune in kotanje, kjer se je srebrno penila.

&e je pravil o veliki nesreéi, ki se je bila na tem mestu primerila med
vojuo leta 1915. Takrat se je bil sredi deZevne noéi visoko v bregu utrgal
silen plaz zemlje in skalovja na vlak, ki je prav tisti hip vozﬁ vojake.
Sto in sto vojakov je umrlo pod plazom in v narasli reki, kamor so bili
poskakali. Se dandanes menga nihée ne ve, koliko Zrtev je bilo prav za
prav. Skalovje se je zvalilo ¢ez progo v strugo hudourne reke, s seboj
pa je potegnilo tudi tri vozove. K%-likor so mogli, so delavei dpo‘cem spra-

vili ven, kolesje pa se je upiralo in je ostalo zagozeno med skalovjem.
(Dalje.)
A. Francevic
L k w r

AVHKASICA
Marija sla pod Beli grad, Marija klasje zbirala,
pSenicnih klasov $la je brat. ni ni¢ se krog ozirala.
Bog daj, zanjice, srece vsem. Nevihta strasna zabudi.
Za vami klasje brati smem? Gorje! vsa njiva zajeci.
\Le_beri, le, za nami tod, Marija dlan je vzdignila
uspeha naj ti da Gospod. in vihra mimo $vignila.

Oj trikrat blagor ti, polje,
kjer dobri zZanjejo ljudje!

. Lévkati (nastalo iz: vlatkati, preko lavtkati) — lati ali klasje pobirati, kakor
je to delala svetopisemska Rut po Boozovi njivi; lavkd§ — paberkovalec.
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